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ADECUACTION DEL ACUERDO DE COMPLEMEN
TACION No. 14 SUSCRITO EN EL SECTOR

DE LA INDUSTRIA DE APARATOS ELECTRI ALADI/AAP.C/1k
C0S, MECANICOS Y TERMICOS, DE USO 29 de noviembre de 1982

DOMESTICO, A LA MODALIDAD DE ACUERDOS
DE ALCANCE PARCIAL DE NATURALEZA

COMERCIAL

Los Gobiernos de Brasil y México, signatarios del Acuerdo de Complementacifn
no. 1k suscrito con fecha 4 de diciembre de 1970 en el sector de las industrias
de refrigeracitén y eire acondicionado y de aparatos eléctricos, mecénicos y tér
micos, de uso doméstico, en curplimiento de lo dispuesto por le Resolucién 1 del
Consejo de Ministros, articulo octavo, convienen modificar los términos del refe
rido Acuerdo de Complementacibn, con la finalidad de adecuerlo & la nueva modali
dad de acuerdos de elcance parcial de naturaleza comercial, previstos por el Tra
tado de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucifn 2 del Consejo de Minis
tros, el gue quedara redactado de la siguiente forma:

CAPITULO I

Sector industrial

Articulo 1.- El sector industrial abarcado por el presente Acuerdo, compren
de los productos que se individualizan & continuacidn, clesificados de conformi
ded con ls Nomenclatura Arancelaria de la Asociacién.

Cbdigo i ig

Buméri co Descripeidn del producto

73.36.1.01 Cocinas & gas, de uso doméstico

73.36.8.01 Asador giratorio (roticeros) accionados por motor eléetrico,para
cocinas de uso doméstico

73.36.8.01 Roticeros accionados por motor eléctrico, para cocings de uso do
méstico

13.36.8.01 Pertes y piezas identificables para cocinas & gas, de uso domésti

5p

co, excepto quemadores troquelados o estampados de léminas de ace
ro (chapa) y esador giratorio (roticeros), accionados por Eotor
eléctrico
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umbrico Descripcion del producto
73.36.8.01 Partes y piezas identificables para cocinas a gas, de uso domésti
co, excepto gquemadores troquelados o estampados de l&m]na de acero
. (chapa) y roticeros accionados & motor eléctrico
73.36.8.01 Quemadores trogueladcs o estampados de l&minas de acero (chapa),
identificables para cocinas
73.36.8.99 Quemadores troguelados o estampados de lé&minas de acero (chapa),
identificables para hornos a gas
76.16.0.99 Quemadores de amluminio para estufas (calentadores de ambiente)
84.17.1.03 Calentadores de agua y de bano no electrlcos, de uso doméstico, in
cluyendo los instataneos y termo-tanques
64.17.8.0L Partes y piezas identificables para calentadores de agua y de La
no no eléctricos, de uso doméstico, incluyendo las de los insten-
taneos y tipo termo-tanques
84.61.1.99 Vélvulas antomfticas para calentadores de agua instantéheos, no
electricos, de uso domestico
65.06,1.01 Aspiradoras de polvo de uso doméstico, excepto las enceradoras-as
piradoras
85.06.1.99 Trituradores de desperdicios, eléctricos
65.06.8.0L Partes y piezas identificables para aspiradoras de polvo, de uso
domectlco, excepto para enceradoras-acpiradoras
85.12.1.01 Cocinas eléctricas para uso doméstico
85.12.1.04 Tostadores tipo reflector, con control termostatico y con parrilla,
para tostar pan
85.12,1.06 Planchas eléctricas para uso doméstico, con control automatico de
temperatura
§5002410%  Planchas eléciricas pare uso domestico, antomiticasy con peso ual
tario hasta 3 kg., provistas de 1nyector o dep051to de agua pala
producir vapor
85.12.1.99 Grifos automaticos con dispositive eléctrico para calentamierto de
ague
512.0.99  Asadores (roticeros-grills) para preparar alimentos, hasta €0 ke.
de peso unitario
85.12.1.99 Asadores (roticeros-grills) con peso unitario hesta 80 kg.
85.12.8.00  Asador giratorio (rotlceros) accionados por motor electrico pera
cocinas de uso domestico
5.12.8.01 Roticeros accionados por motor eléctrico, para cocinas de ueo do

85.12.8.01

85.12.8.0L

£e.17.1.61

’ .
mestico

-

Partes y plezas identificables para tostadores tipo reflector,con
control termostético y con parrills, para tostar pan

Partes y plezas identificables para planchas electrlcas con Cov-
trol automatico de temperatura y para las automaticas co: pecouni
tario hasta 3 kg., provistas de inyector o depdeito de sgua pera
producir vapor, excepto las bases

Tirbres eléctricos rusicales para residercias
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CAPITULO 1T

Tratamientos aplicados a las importaciones

Articulec 2.- En el Anexo I se reglistran las preferencias, restr1cc1owes no
arancelarias y demas condiciones acordadas por cadu1ux3de los palteo signatarios
para la 1mportac1on de los productos negociados, asi como los plazos de vigencia
de las preferencias, toda vez que éstos se hubieran pactado.

Las preferencias registradas en dicho ,Anexo beneficiaran aguellos productos
gque lleguen al puerto o lugar de internacion en el pais de destino dentrodelpla
zo de vigencla establecido para, cada caso, de acuerdo con la leglslac10n interna
de cadu pais.

CAPITULO TIT

Régimen de origen

articulo 3.- Las preferencias otorgadas para la 1mportac1op de los prodactos
incluidos en el Anexo I del presente Acuerdo se aplicaran exclu51vamente a los
productos originarios y procedentes del territorio de los paises signatarios.

Articulo 4.- Los productos comprendidos en el Anexo I serdn considerados ori
ginarios de los palses signatarios cuando cumplan cou las disposiclones genera
les contenidas en el Anexo II de este Acuerdo. ‘

artfculo 5.- A pedido de cuelouier Eafs signaterio los requisitos de origen
establecidos en el presente Acuerdo podran ser revisados con la finalidad, entre
otras, de:

a) Adaptarlos al desarrollo de la tecnologla; y

. - # " .
b} Ajustarlos & la evolucion de nuevas condiciones de prodncc15n en los pelses
signatarios.

CAPITULO IV

. F s
Preservacion de las preferencias pactadas

Artfeuic 6.« Los pailses signatarios se comproumeten a Juantener la preferen-
cia porceutu&l acordada cualqulera sea el nivel de gravamenes gue se epligue a
la 1mporta21on desde terceros paises.

Toda vez que se¢ modifique unilateralmente el tratariento acordado en lac ze
goc.l.acloneu, d¢ modo que signifique una eituacion renos favorable que la paeta
da, los paises signaterios que se consideren afectados podrian solicitar la revi-

sion de las preferencias registradas en el Anexo I con la finalidad de re*t&ble
cer su eficacia.
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CAPITULO V
Cléusulas de galvaguerdis
Articulo 7.- Los paises signatarics podrén aplicar unilateralmente y en for

wa no discriminatoria, cléusulas de salvaguardia a la importacidn de los produc
tos negociados, cuando ocurran importaciones en cantidades o en condiciones ta-
les que causen o amenacen causar perjuicios graves a la actividad productiva del
sector industrial abarcado por el presepte Acuerdo.

las cléusulas de salvaguardia a que se refiere este articulo solamente PO
drén ser aplicadas al iniciarse el segundo afio de vigencia del presente Acuerdo
o después de transcurrido un &fio de su revisién y por el periodo de un afio pro-.
rrogable por iguasl periodo.

Articulo 8.- Los paises signatarios que hayan adoptaedo medidas para corre
gir el desequilibrio de su balanza de pagos global, podran extender dichas medl
das con carécter transitorio y en forma no discriminstoria, al comerclo de pro
ductos negociados en el presente Acuerdo,

. Las medidas mencionadas en este articuwlo podrén ser eplicadas pbr el plazo

de un afio, prorrogable por igueles periodes comsecutivos si persisten las causas
que las originaron, debiendo ser atenuadas progresivamente hasta su total elimi
nacifn, & medida que mejore la situscién que motivé su adopcidn.

Articulo 9.- Las medidas adoptadas en virtud de le aplicacién de la cldusu
# -

la de salvaguardis prevista en los articulos 7 y 8 serén comunicadas & os paisee
signatarios a través de sus Representaciones Permanentes en el Comlté dentro ge

los treinta dias de su aplicacidn.

Articulo 10.- Ls aplicacifn de las cléusulas de salvaguardie previstas en
el presente Capitulo, no aleanzaran a las mercaderias embarcadas e la fechade su
adopcidn,

CAPITULO VI

Adhesién

Articulo 1.~ El presenté Aeuerdo estarf sbierto & la adhesifn, previa nego
ciacidn, de los restantes pafses miembros de le Asociacifn.

Articulo 12.- Los palses miembros de la Asociacifn que tengen el propbsito

de adherir al presente Acuerdo iniciarén las negociaciones a que se refiere el ar
tfculo anterior en un plazo méximo de ciento veinte dfas de comunicads su inten-
cibn & los Gobiernos de los pafses signatarios a través de la Secretaria General

de la Asociacidn.

Artfculo 13.~ La adhesidn se formalizaré definitivamente ung vez efectuada

la negoc1ac13n correspondiente, mediante la suscripcidn de un protocolo adicio-
ual sl presente que entraré en vigor treinta dias después de su depbsito en la
Secretarfia Generel de la Asociacidn.

/1
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CAPITULO VII

Denuncia

Articulo 1l.- Cualquiera de los Gobiernos de los paises signatarios del pre
sente Acuerdo podré denunciarlo después de un afio de su participacidn en el mis
me, contado & partir de la fecha de suscripcién del presente Protocolo.

A tal efecto comunicard su decisicon a los restantes Gobiernos de los pafses
signatarios, por lo menos sesenta afas antes del dqposito del respectivo instru
mento de denuncia ante la Secretarfia General de la Asociacion.

A partir de la formalizacidn de la denuncia,cesaran automaticamente para €l
pals denunciante los derechos adguiridos y las obligesciones contraidas en virtud
de este Acuerdo, excepto en cuanto se refiere a las preferencias y demés trata
mientos recibidos u otorgados, los cuales continuaran en vigor por un per{odo de
un ano, o hasta el término de los respectivos plazos de vigencla, salvo que en
aportunidad.de la denuncia los paises signatarios acuerden un plaz¢ distinto,

CAPTTULO VIIT

Paf{ses de menor desarrollo econdmico relativo

Articulo 15.~ De conformidad con lo dispuesto en la Resolucidn 2 del Conse
jo de Ministros, articulo sexto, letra e}, las preferenclas otorgadas en el pre
sente Acuerdo seran automiticamente extensivas, sin el otorgamiento de' compensa
ciones, a los paises de Jjmenor desarrcllo econdmico relativo, independientemente
de negociac1on o adhesidn al mismo.

Dichas preferencias se apllcarén a los productes originarlos y procedentes
del territorio de los pafses de menor desarrollo economlco relativo, los que da
rén cuwaplimiento a las disposiciones relativas al regimen de origen establecidas
en el Capitulo III de este Acuerdo. .

CAPITULO IX

Convergencia

Articulo 16.- En ocasion de las Conferencias de Evaluacién y Convergencia 8
que se reflere el articulo 33 del Tratado de Montevideo 1980, los palses signata
rios examinardn la posibilidad de proceder a la multilateralizacion progresiva de
los beneficios derivados del presente Acuerdo.

CAPITULO ¥

Tratemientos diferenciales

Articulo 17.-:Los paises signatarios tomarén en cuenta el principio de los
tratamientos diferencwles establecido en el Tratado de Montevideo 1980 y en las
Resoluciones 1 y 2 del Consejo de Ministros, en las negoclaciones & que se re-
fiere el Capitulo VI del presente fcuerdo.

/f
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CAPITULO XTI

Revieidn del Acuerdo

Articulo 1B.-ilos paises signatarios revisarén cada tres afios el presente
Acuerdo con la finalidsd, entre otras, de:

&) Ampliar el sector industrial;
b) Negociar la incorporacidn de nuevos productos al Anexo I;

c) Adoptar requisitos especificos de origen para los productos incluidos en el
Anexo I del presente Acuerde, de conformidad con lo dispuesto en el Anexo 11

d) Negociar la ampliacién de las preferencias y eliminacidn de las restricciones
no arancelarias gue subsistan sobre los productos constantes en el Anexo I; y-

e} Retirar productos ineluidos en el Anexo I, mediante el otorgamiento de adecus
da compensacidn

La revisifn a que se refiere el presente articulo podré realizarse en cual
quier momento a solicitud de cualquiera de los paises signatarios., Dicha solici
tud serd comunicada a los restantes paises signatarios a través de sus respecti-
vas Representaciones Permanentes en el Comité,

Articulo 19,- la revisidn de las preferencias pactadas con plazos de vigen
g2

cia determinados, se efectuard antes de su vencimiento en la oportunidad que los
paises signatarios estimen conveniente,

Los paises signatarios se dan por debidamente compensados por la caducidad
de las preferencias pactadas con plazos de vigencia determinadosal cumplirse los
términos establecidos para cade caso en el Anexo I,

Artfculo 20.- La revisifn de los tratamientos a la importacién realizada de

acuerdo con lo previsto en este Capitulo beneficiard exclusivamente a los paises
que participen de su nesociacién.

CAPITULO YII

Vigencia

Articulo 21.- El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de
su suscripeién y tendré una duracién de nueve afios prorrogables por perfodos igua
les y consecutivos, salvo manifestacidn expresa en contrario de alguno delos pai
ses signatarios formulads con noventa dfas de ant101pac1on a la fecha de su ven
cimiento.

Los Gobiernos de los palses signatarios se comprometen a adoptar dentro del
mas breve plazo posible, las medidas necesarias para poner en vigor las preferen
cias registradas en el presente Acuerdo., Sin perjuicio de ello se entenderd que
cada Golierno sdlo se beneficiard de las preferencias otorgadas una vez que lo ha
Y& puesto en vigor.

gl _ - i



G AED,?2
743 Pég. 7T
//

CAPITULO XIIT

Disposiciones generales

Articulo 22.- Los resultados de la revisién a que se refiere el Capitulo XI
del presente Acuerdo, asi como las modificaciones que se introduzcan por aplica
cidén de las dlsp051c1ones contenidas en los Capftulos III y IV, se registrarén
en protocolos adicicnales al presente,

Artfculo 23.- Los paises signetarios informardn snualmente al Comité de Re
presentantes, los avances que realicen conforme a los compromisos asumidos en el
presente Acuerdo, asi como de cualquier modificacidn que signifique un cambio sus
tancial de su texto.

Articulo transitoric.- Los paises signatarios asumen el compromiso de proce
der a la renegociacidn de les preferencias que se registran en el Anexo 1 antes
del 31 de diciembre de 1983.

Hasta tanto se d4é cumplimiento & lo dispuesto en el parrafo anterior, no se
ré aplicable a las preferencias registradas el articulos 6, inciso primero del
presente Acuerdo.

1
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ANEXO T

PREFERENCIAS ACORDADAS PARA LA IMPORTACION

DE LOS PFRODUCTOS NEGOCIADOS
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NOTAS
1) Brasil

8} Los productos incluidos en este Anexo estfn sujetos ademds al pago de:
i) Tasa de mejoramientoc de puertos; y

ii) Impuesto sobre Operaciones Financieras. Este impuesto no es negociable
y en la actualidad el monto es de 25 por ciento, reducido al 20 por cien
to en las operaciones de cambio relativas sl pago de importaciones de
mercaderias realizadas al amparo de concesiones tarifarias negociadas
en el &mbito de la ALALC/ALADI originarias y procedentes de los paices
miembros beneficiarios de la concesidn (decreto-ley no. 1.783 de 18/
IV/19680 y no. 1.84k4 de 30/XII/1980; Resocluciones del Banco Central nos.
619 de 29/v/1980, 634 de 27/v111/1980 y 683 de 5/111/1981).

b} El gravamen ad-valorem para terceros paises no incluye los grevimenes ad-va
lorem adicionales fijados por los decretos-leyes nos. 1.334/Th, 1.364/7h v
1.421/75, prorrogados por el decreto-ley no. 1. 857/81 cuando gravan Ppro

ductos incluidos en este Anexo.

Lob réfleridss gravemindh adipisnalas na inaidan ashus 182 wadueton ne

goc1ados ¥ no fueron computados en el cdlculo de la preferencia porcentual
Por tanto su eventual eliminacién no determlnara alteracién en las preferen
cies porcentuales y en los residuales resultantes.

¢) El1 financiamiento a las operaciones de cambio estard sujeto, en lo que c¢o
rresponde, a la Resolucibén no. 767 del Banco Central del Brasil de 6/X/
1982.

2) México

a) Los productos incluidos en este Anexo estan sujetos ademls al pago de:
i} 3 por ciento ad1c10na1 sobre el impuesto general de importacidn; y
ii) Derechos consulares.

b) No se mplicerd a los productos de este Anexo el impuesto a la importacidn
del 2 por ciento sobre el valor (Ley de Ingresos de la Federacién).

ABREVIATURAS

C - Tratamiento vigente en el Acuerdo
L1 - Libre importacién

KL - Kilo legal

KB - Kilo bruto

Exigible

m .
1

/!
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GRAVAMENES A LA IMPORTACION
OTROS DE EFECTOS 7]
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ANEXQ T1

CALIFICACION, DECLARACION, CERTIFICACION Y

COMPROBACION DEL ORIGEN DE LAS MERCADERIAS
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CAFPITULO 1

Calificacidn de origen

PRIMERO,~ Seran considerados originarios de los pa{ses signatarios:

a) Los productos elaborados integremente enel territoric de cualquiers de ellos,
cuando en su elaboracidn se utilicen exclusivamente materiales originarios de
los paises signatarios del presente Acuerdo.

b) Los productos en cuya elaboracidn se utilicen materiales que no sean origina-
rios de los paises signatarios del presente Acuerdo cuando resulten de un pro
ceso de transformacidn realizado en el territorio de elguno de ellos, gue les
confieras una nueve individuslidad, caracterizada por el hecho de estar clasgi-
ficedos en las Nomencleturas arancelsrias nacionales o de la Asociacibn en po
sicifn diferente a la de dichos materiales, excepto en los casos de simple mon
taje, fraccionamiento, envasado y otres operaciones semejantes.

¢) Los productos que resulten de operaciones de montsje o ensanble realizadas en
el territorio de un pais signetsrio, utilizando materieles originarios de los
paises signatarios y de terceros paises, cuando el valor CIF puerto de desti-
no ¢ CIF puerto marftimo de los materiales que no sean originarios de los pel

ses signatarios no exceda del 50 por ciento del valor FAS de dichos productos.

d) Los producfos que cumplan con los requisitos especificos estatlecidos en el
Anexo 111 de este Acuerdo.

BEGUNDO.- Los pafses signatarios podrén estsblecer, de comin acuerdo, requi
sitos especificos de origen pare la calificacidn de los productos negociados.

Los requisitos especificos de origen prevalecerin sobre los critérios gene
rales de calificacidén establecidos en el articulo primero.

TERCERO.- En 1la determinacién de los requisitcs de origen a que se refiere
el articulo segundo, asi como en la revisién de los que se hubieren establecido,
los paises signatarios tomaran como base, individual o conjuntamente,entreotiros,
los siguientes elementos:

1. Materieles empleados en le produccién.

e) Materias primes.
i} Meteria prims preponderante o que confiera &l producto su ceracte-
ristica esencial; y

ii) Materias primas principeles.

b) Partes o piezas:
i) Parte o pieza que confiers el producto su caracterfstice esenciel;
ii) Partes o piezas principales; ¥
iii).Porcentaje de las partes o piezas en relacidn &l peso total.

1I. Proceso de transformacibén o eleboracidn reslizado.

/1
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II1I. Proporcién méxima del valor de los materiales importados de paises no signa
tarios en relacién con el valor total del producto, que resulte del procedi
miento de valorizacién convenido en cada ceso. Al aplicarse este procedimien
to ge considerarén también originarios de los paises signatarios,ls energia
y €l combustible utilizados en €l froceso de produccidn as{ como la depre-
cizeidn y el mantenimiento de las instalacicnes y equipos.

IV. Otros criterios sobre base porcentual.

CUARTO.- lLe determinacidn y revisifn de log reguisitos de crigen podrérn res
lizarse a peticidn de parte. A esos efectos el peis signetario que presente su
solicitud deberé proponer y fundamentar los reguisitos especificos aplicebles -en
Bu opinién~ al producto o productos de que se trate.

QUINTC.~ A los efectos del cumplimientc de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, las materiss pvln;s,prJductos interredios y otres
insumos originarios del territorio de uno de los rs; es signeterios incerporedos
por otro de los peises signatarios & la elatc: re2ifn de deterninedc producto, £g
ré&r considerados como originarics del territoric de este Qltimo,

SEXTO.~ El criterio de méxima utilizecify de insumos (materieles) de pefses
signatarios no podré ser utilizedo para fijer reguisitos que impliguen la impo
sicidn de materisles de dichos paises sigreterics, cuendo a juicic de los mismos
éstos no cumplen condiciones adecuades de sbastecizierto, celicded y precic.

SEPTIMD.- No son originarics de los peises signeterics los productos gue re.
sulten de opereciones o procescs efectusdos en el territorio de wun pels signatg
rio por los cusles sdquieran le forms finel en que serén comercializados, cuando
en dichos procesos utilicen exclusivamente materisles no originarics de los pai
ses sBignatarios y consistan solsmente en simples montajes o ensambles, fracciona
miento en lotes o volfimenes, seleccidn, clasificacidn, marcacidn, composicién de
surtidos de mercancias u otras operaciones o procesos semejantes.

OCTAVO.~ Se entenderf que la expresifén "meteriales" comprende las meteries
primas, los productos intermedios y les pertes y yiezes utilizados en la elabova-
cibp de las mercaderias incluidas en el presente Acuerdo.

CAPITULO 11

Deolaranibn y eertifipenihr

KOVENO, - Para que la 1mportac16n de las mercaderia= incluidas eneﬂ.presente

Acverdo pueds beneficiarse de las reducciones de gravimenes y restricciones otoy
gedas entre gi por los paises signstaerios, en la dacumentaclén correspondierte &
‘las exportaciones de dichos productos deberé conster una declaracifn que acredite
el cumplimiento de los requisitos de origen establecidos conforme & lo dispuesto
en el capitulo anterior.

DECIMO.= La Declaracidn s que se refiere el srticulo precedente serd expedi
da por el productor final o el exportador de la mercaderia certificada por une
reparticidn oficial o entidad gremiaml habilitsda del pais signatario exportador
con personeria jurfdica, que funcione con autorizacidn legal.

DECIMOPRIMERO,- En todos los casos s€ utilizeréi el formulario tipo disefiado
de conformidad con los dispositivos del Tratado de Montevideo puscrito el 18 de
febrero de 1960 sobre la materis, hasteé que no enire en vigencie otro forpulerio
aprobade por la ALADI,
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DECIMOSEGUNDO.- Cede pais signetario ccmunicard & los demés paises la rela-
cifr de las entidedes y reparticiones hebilitedas para expedir la certificecién
8 gue se refiere el artfculo décimo.

Al habiliter entidades gremiales, los paises cignatarics procurerérn gue se
_trate de orgsnismos preexistentes & le entrads en vigor de este Acuerdo y actien
- con Jurisdiccibn pacionsl, pudiendo delegar astribuciones en otras entidades TE

gionales o locales, cuando asi corresponda, pero conservando su responsabilided
por la veracidad de las certificaciones que se expidan.

DECIMOTERCERO.- Cuando un peis signaterio Juzgue qQue una entidad o repar-
ticién habiliteds esté violando las mormes o reguisitos de origen vigentes, comu
nicaré el hecho al pais signaterio exportador.

De no edcptarse medidas pare corregir esta situscidn, y en caso de reiterer
se las violaciones, €l pais sigratario que se considere afectado, previea comu
nicacibn al otro pais, acompafiada de lae informaciones pertinentes, tendré el de
recho después de transcurridos quince dies de la feche de ls comunicacibn, de rno
aceptar para sus importaciones los certificados de origen expedidos por a8 mer
cionads entidad,

DECTMOCUARTO.~ Lo satablestds en loe evtfaulos presedentes wne  exeluve la

aplicacifn de las disposiciones vigentes pers cuslquier pafs signaterio ex relg
cifn con las visas consulares.

CAPITULO I11

Comprobacibn

DECIMOQUINTO.~ En caso de duds ecercs de le autenticidad de les certificacio
nes o presuncifn de incumplimiento de los requisitos de origen estatlecidos enel
presente anexo, el pais signstario importador no detendré el trémite de la impor

tacidn del producto de que se trate, pero podra, ademfs de soliciter les pruebes
edicionales que correspondan, adoptar las medidas que considere neceserias para
garantizer el interés fiscal,

- DRECIMASEVO.~ las pruebes edicionales que fueren requerides cuando se pro
duzcan las situaciones mencionadas en el artfculo anterior, podrén ser proporcio
nades por el productor, e través de la mutoridad competente de su pais, la cusl

remitir las informaciones que resulten de las verificaciones que realice. Estas
informaciones tendrén carécter confidencial.

Uns vez recibidas las pruebes adicionales & que se refiere el pardgrafo an-
terior, el pais signatario importador deberd pronuncisrse sobre las mismas en un
Pl820 no mayor de noventa dfas a partir de la fecha de su recepcién.

/i
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ANEXD TIIT

REQUISITOS ESPECIFICOS DE CRIGEN APLICABLES A LOS

PRODUCTOS NEGOCIADOS EN EL PRESENTE ACUERDO

{(Anexo II, erticulo primerc, literal d))
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LISTA "A"

PRODUCTO

CONDICION PARA QUE SEA CONSIDERADO
DE LOS PAISES SIGNATARIOS

Piezas de pléstico

Piezas o partes de vidrio
Fibra de vidrio

Barras y perfiles de hierrc o de acero
de las posiciomes T73.10 y 73.11

Chapas de aceroc de la posicién 73.13

Chapas de acero silicio

Alambres de hierro o acero de la posi
eidn T73.14

Tubos de acero, excepto de acero fino
al carbonoe y de aceros aleados

Piezas de fundicién de hierro, de acero
0 de bronce

Piezas forjadas de hierro, de acero o
de latén |

Piezas Y partes de aceros finos Y ace

ros sleados de la posicién 73.15, excqg
to rodamientos (baleros)

Alambres de cobre

Chapa de cobre

Barras de cobre

Perfiles de cobre
Tubos de cobre

Barras de 1atén y de bronce

Perfiles de latdn y de bronce
Chape de latdn
Tubos de latdn y de bronce

Piezas de zamac

‘&h

Producidas en los pafises signatarios
por procesos tales como: inyeccién,pren
sado, moldeo, extrusién, soplado, expan
sidn u otros

Vidrio fundido en los paises signata-
rios
Vidrio fundido en los paises signata-

rios

Laminados en los palses signatarios

Laminadas en los paises signatarios

Laminadas en los paises signatarios

Trefiledos en los paises signatarios

Leminados o conformados en los paises

signatarios

Fundidas y maquinadas en los paises sig
natarios

ForJadas y maqulnadas en los Palses sxﬁ

natarios

Producides en los peises signatarios:

por procesos tales como: maguinado, tro
quelado, conformado o forjado

Trefilados en los paises signatarios

Laminade en los paises signatarios
lLaminadas en los paises signatarios
Laminados en los paises signatarios

Formados, laminados o trefilados en los
paises signatarios

Laminadas en los paises signatarios
Lamianados en los paises signatarios
Lamineda en los palses signatarios

Formados, leminados o trefilados en los
paises signatarios

Fundidas o inyectadas, y meguinadas en
los paises signatarios

/1
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CONDICION PARA QUE SEA
PRODUCTO CONSIDERADO ZONAL
Conductores eléctricos J. aluminio Alambre trefilado en los palses signa
¥ cobre tarios
Barras de aluminio Lingote de los palses signatarios
Perfiles de aluminio Lingote de los paises signatarios
Chapas de aluminio Lingote de los paises signatarics
Tubos de aluminio lingote de los paises signetarios
Alembres de aluminio Lingote de los paises signatarios
Piezas fundidas de aluminio Lingote de los paises signatarios
Piezas inyectadas de sluminio Lingote de los pafises signatarios
Piezas forjadas de aluminio Lingote de los paises signatarios
LISTA "B"
PRODUCTOS
Bujes de bronce sinterizado
Motores eiéetricos
Interruptores de tiempo ("timers")
Resistencias tubulares blindadas
/!
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Las demfs partes y piezas para cocinsas

Quemadores itrogueladcs o =stampados
de l&minmas de acero ( chapa» Hidentifi
cables para cocHinas

NOMENCLATURA DE LA ASOCIA CION PRC DUCTO REQUISITC DE ORIGEN
73.36.1.01
Cocinas (incluso las gue se puedan uti | A gas de uso doméstico Requisito 1, excepto termostatos e interrup
lizar accesoriamente para 1a calefac tores de tiempe {"timers”  para comando au
cidn central) tomético de los quemadcores, Y requisito 2 :'f
[Py
73.36.8.01
Partes y piezas Ppara cocinas de fundi Asador giratoric "reot Zcercs " acciona | Requisitos 1y 2
~i&n, hierrc © acerc dos por motor €3 &ciri <o par s cocinas
de= usc doméstico
73.36.8.01
Partes v plezas Dars coclnas de fundi Roticeros accicorsades por mo to eléce Requisites 1 y 2
cidn, hierro o acero txice, para cocdnas d e uso doméstico
73.36.8.01 _
FPartes y piezas Ppara cocinas de fundi Identifi cables Ipars cocinas = gas,de Reguisitos 1 y 2, o requisitos 1 y 3
e¢idn, hierrc o acero uso dom&stico, except © quem=dores tro
guelados © estaxmpados de 1. &mina de
acero (chapa} ¥ asador gira torio (ro
tidcerosy accion=dos a motor el éctrico
73.3€.8.01
Partes y piezas Dpara cocinas de fundi I dentifi cables Ioara ¢ ocinass =a gas,de Requisitos 1 ¥ 2, o reguisitos 1 ¥ 3
ci®dn, hierrc o acero uso dom&stico,eXcepte guemss.dores tro
guelados o estarmpsdos de 3 _4mina gde
acerc {chapa) ¥y rotic eros ss.ccionados
a motor elé&ctrico
73.36.8.01

J

Reguisitos 1y 2




PECDUCTO

FEQUISITC DE ORIGEN

T2.

gl

D
Nl

36, 8.01

Las demfs wparte= vy plezas para cocinas

16, ©.99

Las dem&s partes y piezas vara estuf as
o —alorifi cos

17.21.03

Cal entador-es de agua y de balo ne =1 &c

tricos de usce doméstico

17 .8.01

Paxtes ¥y Ilezas para calentadores de
agus y de Dbafic, no eléctricos, de xaso
doméstico

1 .1.99

Lo s dem&e artlr - "a v ot ros

06.1.99
Loe demBs aparas~tos electrorecénicos Ceon
motor incorper ado) de uso doméstico

Cniemsdores trogueladcs o estampados

Qe l&minas de acerc (chepz) identifi

<—ables parszs hornos a gas

Quemadorss de aluminio para estufas
(calentadores de smbiente)

Incluyendo los instanténeos Y termo
tanques
Pertes v piezas identificables para

calentadores de aguay de bafo no eléc

tricos, de uso dOWebu;Lb, 1nc_ayendo
las de los instanténeos y tipc ter
mo-tanque
VAlvulas sutomfticas para calentedo
res de sgus instantinecs, no eléctri
cos, de uso doméstico

cluyéndose las enceradoras-aspira
dcras

ores de desperdicios

Reguisitos 1 y 2
Requisitos 1 ¥y 2

Tequisitc 1, excepto bule 2de
eje de v&ilvulz, chaveta, pe
acevo aleado, buje intermediar

inyector-termostatc y termost

to 2

Requisitcs 1y 2, ¢ reguisites 1 ¥ 3

MANZUSrs,

C

ero zleado,
roscadce de
o,quemador,
»¥ requisi

¥ 1‘“""15; to
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NOMEICLATURS, DFE L4 ASCUIACICOIEN PRODUCTD EEQUISITC DE ORICER
B5.06.8.01
Partes y piezas para aparatcos elleciro Iden—tificables para aspiXradoras de | Reguisitos 1 y 2, o requisites 1y
mecéni cos {con wmotor incorporadc) de § polve de usc doméstico, e=xcluy éndose
uso doméstico las enceradoras—aspirador-as

8s.12.1,01

Cocines eléeiricas Tara usc Zomééstico . Reguigitoe 1, excepto termostatos e
tores de tiempe (Mtimers™) par
2 desconexidn automitica de las
cias calefactorss, y reguisitc 2
85.12.1.C4
Tostadores de pan, elE&ciricos para uso Toet ador tivo reflectior con control Reguisitos 1 vy 2
comés1iico tormeostético para tostar DA Con Ta
r- 11a
85.22.1.06
Tlanckas eléctricas para usce doméstico Con control avtomitics d= temperatura Reguisites 1 v 2
85.12.1. 06
Tianches el@ctricas para uso doméstico Lutométicas con pesc uni tearic de has | Requisitc 1, excepto tanque, ¥ v
ta = kg. provistas de inyectox o de
pHs XL to de agua vara vrodutir ~rapor

85.12.1. 99
ends rorErzicos pa Rezuisitos 1 vy 2
rotérmicos de Asadores {roticercs-gril is) para nre Reguicitos 1 ¥y 2
parar alimentos, de hast a 0 kg, de

veso unitario

~
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NOMENCLATURA DE LA ASGCGCIACION PRODUCT REQUISITC DE ORIGEN
85.12.1.9% _
Los demis asparatos electrotérmicos de Asadores {roticeros-grills) de hasta Requisites » » 7

85-

85

85.

85 .12.8. 02
Fartes y piezas para los sparatos com
prendidos en la pesieidn 85.1 -
85 .17.1.01
Aparatos eléctricos de sefializacién
cistica o visual (distintos de los de
las posiciones 85.090 y 85.16)

vi

uso Aoméstico

12.8.01
Partes y pi
1a

didos en posicidm B85.12

12.8.01
Paertes y plezas de los aparatos compren
didos en ls posicidn 85,12 -
12.8. 01
Partes y piezas de los aparates compren
didos en la posicién B5.12 -

ezas de 1os gparatos compren

80 kg. de peso unitario

eros) acciona
o para cocinas

Asador girsat o]
dos por motor elé
de uso domés o

accicnados por

s
co para cocinas de uso Jdoméstico

Identificables para tostadores tipo

reflector con control termostético pa

rz tostar pan, con parrilla

Tdentificables para planchas eléctri
de tempe
ratura, corn o sin generacidén de va

cas con control automidtico

por, excluyéndose las bases

Timbres eléctric
sidencias

cos musicales para re

motor eléc

Reguisitos
=

Reguisitos

Requisitos

Requisitos

-
B

frt

v

:Y'

2, 0 requisitos 1 ¥ 3

2, ¢ requisito

I%L
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La Secretmrfa General de le Asocimcidn Latinoamericans de Integracidén serd
depositaria del presente Protocclo, del cusl enviarf copias debidamente autenti
csdar & los Goblernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los rcﬂpectlvos Plenlpotenc1arlos firman el presente Pro
tocclo en la ciudud de Montevideo, a los veintinueve dfas del mes d¢ noviembre
de mil novecientos ochenta y dos, en los idiomas castellano ¥ portugués, siende
ambos textos igualmente véalidos,

Por el Gobierno de la Repiiblica Federgtiva del Brasil:

Alfredo Teixeira Valladfo

For el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos:

Roberte Martinez Le Clainche




